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Enragischa en las regiuns - cun vast orizont

Novaziuns sin rucca tar il Radio e la Televisiun Rumantscha

M (mc) «Enragischa en las regiuns —
cun vast orizont — en servetsch da la
Svizra Rumantscha». Quai e il nov
messadi da RTR che remplazza il slo-
gan «Tgi che sa rumantsch sa dapli».
Radio Rumantsch é sin buna via da
realisar in program da 24 uras e vegn
ad applitgar il rumantsch grischun sco
lingua legida cunzunt en las novitads.
Ier han il directur da RTR Bernard Cat-
homas ed il schef dal Radio Rumantsch
Erwin Ardiiser preschent las novaziuns
previdas a las medias. Tschintg onns
suenter il slogan «Tgi che sa rumantsch
sa dapli» lantscha Radio e Televisiun Ru-
mantscha RTR ina nova campagna da
publicitad. Il messadi vegn preschenta
questa giada en furma illustrada, e betg
pli sco slogan. Placats mussan cuntradas
dal territori rumantsch cun vast orizont
sur las muntognas en I'univers. Gronds
autpledaders, vairs megafons, derasan la
«Chara lingua» en las cuntradas dal ter-
ritori rumantsch. «Quests maletgs fan re-
sortir che RTR ha sias ragischs en las re-
giuns, resta dentant avert per quai che
succeda en il mund pli grond ed interes-
s per quai ch’¢ nov ed ester», di Bernard
Cathomas. Las cuntradas enconuschen-
tas e la chanzun naziunala «Chara lin-
gua» stgaffeschan identificaziun, ils me-
gafons cotschents en la cuntrada prest
idillica irriteschan e provotgeschan sa-
pientivamain. Linscripziun «Dapli per
vus» reprenda l'idea centrala da «T'gi che
sa rumantsch sa dapli. Tenor Bernard
Cathomas duain ils programs da RTR far
punts tranter las regiuns rumantschas,
tar ils vischins grischuns d’auter lin-
guatg, en Svizra ed er en il mund. «Tgi
che na persequitescha betg l'offerta da
RTR sin Radio Rumantsch u en la Tele-
visiun Rumantscha u sin internet sut
ladressa www.rtr.ch né¢ betg infurma
cumplessivamain da quai che succeda en
il Grischun. La campagna ¢ vegnida in-
spirada da Esther Bigliel e realisada
dallinterpresa Trimarca ed ha custa
strusch 100 000 francs.

RTR nossa vusch

Sin ils placats cun differentas cuntradas
rumantschas en in funs (noss exempel
mussa Sumvitg) dattan trais megafons
cotschens en egl. Els marcheschan RTR
sco interpresa da medias che derasa sia
vusch sur radio, televisiun ed internet en
mintga chasa e sur las muntognas en

munds lontans. La «Chara lingua» cun
tut sias implicaziuns emoziunalas, expri-
midas en 'enconuschenta chanzun da
Robert Cantieni, stat per il «rumantsch»
en il slogan da fin uss. «Il linguatg ¢ la le-
gitimaziun per RTR», puntuescha Ber-
nard Cathomas. Pensum principal dad
RTR restia dentant la lavur schurnalisti-
ca. Tgi che derasia ses messadis cun usche
gronds megafons stoppia preparar bain
ses cuntegns, ¢ Cathomas cunscient. E
tgi che fetschia reclama cun la «chara lin-
gua» stoppia tgirar quella cun duvrar el-
la a moda correcta e creativa. La nova
campagna obligheschia RTR sco chasa
da medias e sco promotura dal linguatg,
punutescha Cathomas.

Adina dapli sa mussia era la nova
Chasa RTR amez la citad da Cuira sco
reclama effectiva per RTR. Cun questa
chasa hajan RTR e la Rumantschia re-
tschet ina fatscha moderna e bain visibla.
La chasa gidia a rinforzar la schientscha
magari debla da la Svizra rumantscha.

24 uras radio da manaivel da public

Anc 1985 emetteva Radio Rumantsch
tut en tut mo 1 ura a di. Tenor infurma-
ziun dal schef da Radio Rumantsch Er-
win Ardiiser emetta RR actualmain du-
rant 21 uras in agen program. Il proxim
temp duai la rusna actuala durant la notg
vegnir serrada cun in program da musi-
ca. A partir dal schaner 2008 cuntanscha
Radio Rumantsch in program cumplain
da 24 uras.

Tenor Erwin Ardiiser ¢ RTR vegni pli
damanaivel dal public cun adattar ses
programs, surtut quel da RR e dad inter-
net. Dasper novs accents en ils cuntegns
aud’ins surtut las midadas dal program
da musica. La damaun marveg] e la saira
tard emetta il RR musica populara gri-
schuna, durant il di er dapli dals chors
rumantschs e da las musicas instrumen-
talas grischunas. Il public da RTR reage-
scha bain sin questas offertas, conferma
Erwin Ardiiser. Per 'emprima giada pos-
sia RR registrar ina quota da martgd da
radund 20 pertschient en lentir territo-
ri, quai veglia dir in augment signifitgant
da radund 6 pertschient. En il territori
da tschep rumantsch saja RR uss anc pli
cler il numer 1.

Er las offertas sin  internet
(www.rtr.ch,  www.battaporta.rtr.ch,
www.simsalabim.rtr.ch) vegnan pli e pli
enconuschentas. Questas offertias gidian
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Radio e Televisiun Rumantscha

Mes linguatg. Mes programs.
La nova champagna da Radio e Televisiun Rumantscha operescha cun il slogan: «Enra-
gischa en las regiuns, cun vast orizont, en servetsch da la Svizra rumantscha. MAD

a surpassar ils cunfins dal territori
d’emissiun e da cuntanscher il public da-
pertut, en spezial er meglier che fin uss
la giuventetgna e geniturs cun uffants. La
digitalisaziun da la tecnica da transmis-
siun lubeschia da tedlar en I'avegnir tut
las emissiuns da RR en lentira Svizra e
la gronda part era sin I'entir mund.

Sco quai che Bernard Cathomas ac-
centuescha sin dumonda da La Quotidia-
na resta in'atgna chadaina per la Televisi-
un Rumantscha vinavant in desiderat. El
rom da las mesiras da spargn da SSR idee
suisse han ins dentant stui renunziar per
il mument a la realisaziun. Ins saja actual-

main londervi da tschertgar autras solu-
ziuns per savair extender las emissiuns da
la Televisiun Rumantscha.

Idioms en il center —
rumantsch grischun sco linguatg legi
A partir dal november 2007 vegn ru-
mantsch grischun applitga sco linguatg
legi en las novitads dal Radio e da la Te-
levisiun Rumantscha, ha declera il di-
rectur da RTR Bernard Cathomas. Ils
idioms restian dentant vinavant sco lin-
guatgs pledads en las ulteriuras parts dal
program. E Bernard Cathomas puntue-
scha: Il rumantsch grischun na vegn

betg discurri en RTR, el vegn sulettamain
legi en tschertas emissiuns.» Ils idioms res-
tian dentant vinavant ils linguatgs princi-
pals en ils programs da RTR. Da princip
valia vinavant: Mintgin discurra ses
idiom. Suenter ch’il chantun e la confede-
raziun han accepta il rumantsch grischun
sco lingua administrativa e suenter che
quel vegn gia instrui en las emprimas clas-
sas primaras da differentas vischnancas,
ch’i detti ina pledari grond ed in program
da correctura stoppia er RTR trair las con-
sequenzas. Nagina autra instituziun occu-
pescha usche bleras persunas che lavuran
di per di cun il rumantsch, uschia che
RTR saja predestind da mussar co la lin-
gua communabla scritta duai vegnir legi-
da e ha da tunar.

RTR e ses publicum
en madirs per quest pass

Entaifer RTR saja il rumantsch grischun
gia sa cumprova dapi in temp sco lin-
guatg administrativ e da scrittira. En spe-
zial lubeschia il linguatg communabel da
lavurar meglier maun en maun tranter
radio, televisiun ed internet cun surpi-
gliar texts in da l'auter ed uschia nizze-
giar sinergias e spargnar custs, manegia
Bernard Cathomas. El & persvadi che
lintroducziun dal rumantsch grischun
sco linguatg legi tar RTR saja in pass lo-
gic e che il public saja madir per quest
pass 25 onns suenter ch’il rumantsch gri-
schun ¢ vegni stgaffi ed applitga cun suc-
cess en differentas domenas.

Bernard Cathomas n’ha betg cu-
schentd ch’i dettia era sceptica en il ra-
vugl da las redacziuns da radio e televi-
siun vers il rumantsch grischun al micro-
fon. Quai saja era sa mussa en ils resul-
tats d’ina retschertga fatga dal sindicat da
medias SSM nua ch’ina maioritad dals
collavuraturs haja refusd I'applicaziun
dal rg en radio e televisiun. Deplorabla-
main saja quest questiunari sta pauc
scientific ed haja cuntegni bleras du-
mondas sugestivas. Interessant saja den-
tant il commentari tar quest questiunari
che muossia tant las schanzas sco ils pri-
vels dal rumantsch grischun. La finami-
ra da RTR saja da cuntanscher mintgin
e da duvrar il linguatg che vegn chapi il
meglier e che creescha la pli gronda iden-
tificaziun. «<RTR persequitescha uss las
reacziuns da ses public e prenda las deci-
siuns che simponan», di Bernard Catho-
mas concludend.
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